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Jozef wybacza. Jest to zwrot w historii nie do pominigcia — po raz pierwszy w literaturze
pojawia si¢ akt przebaczenia.

Nalezy podkresli¢, ze istnieje rdéznica migdzy wybaczeniem, ktore jest charakterystyczne dla
tradycji judeo-chrzescijanskiej, a ,,wyciszeniem gniewu”, bedgcym reakcjg uniwersalng. Ludzie czgsto
ranig innych, co rodzi zlo$¢, oburzenie i poczucie urazy. Jesli winowajca nie zrobi nic, co mogloby
zatagodzi¢ gniew urazonego przez niego cztowieka, ten dokona zemsty.

Zemsta jest jednym ze sposobow przywrocenia spotecznego porzadku. Jest jednak kosztowna
i niebezpieczna, poniewaz moze prowadzi¢ do powstania niekonczacego sie cyklu odwetow'. Za
przyktad niech postuza historie rodzin Montekich i Kapuletow czy Corleone i Tattaglias. Cztonek
jednego z rodéw zostaje obrazony przez kogo$ z drugiej rodziny, wigec postanawia si¢ zemsci¢ — ta
zniewaga jednak nie moze obejs¢ si¢ bez kolejnego odwetu, ktory jest jedynym sposobem na
uratowanie dobrego imienia rodziny. I tak w kotko. Czasami historia zemsty ciagnie si¢ dluzej niz
historia jednego pokolenia. Obie strony na tym tracg, czasami tak wiele, ze dla obu korzystniej jest
znalez¢ sposob na przerwanie niefortunnego cyklu. Takie sytuacje sa uniwersalne — zaobserwowac je
mozna we wszystkich grupach spotecznych wsrod ludzi i nie tylko®,

Najczestszym sposobem rozwigzywania tego rodzaju konfliktow jest starogreckie sungnome.
Stowo to zwykle ttumaczone jest jako ,,przebaczenie”, w rzeczywistosci jednak (jak pisze David
Konstan w mistrzowskim studium ,,Before Forgiveness”) oznacza darowanie, zatagodzenie, gotowos¢
pojscia na ustepstwa lub przyjecia czyjego$ wyjasnienia, czy okazanie wyrozumiatosci. Efektem tego
procesu jest rezygnacja ofiary z szukania odwetu, przy czym strona, ktéra zawinila, nie jest zmuszana
do zado$¢uczynienia — zamiast tego thumaczy swoje decyzje, majac nadzieje na ztagodzenie kary: ,,nie

! Rene Girard w ksigzce ,,Sacrum i przemoc” twierdzi, ze powodem powstania religii byta préba znalezienia
sposobu na powstrzymanie cyklu zemsty.
® Frans de Waal, ,Peacemaking among primates”, Harvard University Press 1989.
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moglem si¢ powstrzymac”; ,,nie zrobilem niczego az tak zlego”; ,.,to cz¢s¢ ludzkiej natury”; ,,poniosto
mnie”. Dodatkowo, winowajca musi okazac¢, stowami lub mowa ciala, pokore i podporzadkowanie.

Biblijnym przyktadem tego zjawiska jest spotkanie Jakuba i Ezawa, majace miejsce po ponad
dwudziestu latach, ktore Jakub spedzit w domu Labana. Jakub zdawat sobie sprawg, ze Ezaw czut si¢
niesprawiedliwie przez niego potraktowany i przysiggat sobie zemste, kiedy tylko umrze ich ojciec.
Jakub uciekal wiasnie przed gniewem Ezawa. Kiedy spotykaja si¢ po latach, Jakub nie wspomina o
tym, co zaszlo w przeszlosci, zamiast tego probuje zatagodzié¢ sytuacje®’, wysylajac Ezawowi
kosztowny prezent w postaci bydia i korzac sie¢ przed nim — klaniajac si¢ nisko siedem razy i
nazywajac go panem, a siebie samego stuga. W odpowiedzi Ezaw rowniez nie przywotuje dawnych
wydarzen — nie wiemy, czy o nich zapomniat, czy przestaty go dreczy¢, czy moze dat si¢ udobruchac
unizona postawa Jakuba. Wiemy jednak, ze historia ta nie opowiada o wyrzutach sumienia Jakuba i o
decyzji Ezawa, aby przebaczy¢ bratu, ale o unizeniu jednego i ustgpieniu drugiego.

W przypadku Jézefa i jego braci jest inaczej. Kiedy u$wiadamia swojemu rodzenstwu, kim
naprawd¢ jest, moéwi: ,,Ale teraz nie smuccie si¢, i niech to przykrem nie b¢dzie w oczach waszych,
zescie mnie tu sprzedali: gdyz dla utrzymania was wystal mnie Bog przed wami” (Be-reszit 45:5).
Brzmi to jak stowa przebaczenia, ale, jak dowiadujemy si¢ z parszy Wa-jechi, mogg by¢ one réznie
zinterpretowane, stowo ,,wybaczenie” nie pada bowiem wprost. Starsi bracia J6zefa mogli przeciez
pomysleé, ze, tak jak w historii Jakuba i Ezawa, mtodszy brat czeka, az umrze ojciec, aby po jego
smierci dokona¢ zemsty. To wlasnie prowadzi do sytuacji opisanej na koncu parszy na ten tydzien:

,»A widzac bracia Josefa, ze umarl ojciec ich, rzekli: ‘C6z, jezeli znienawidzi nas Josef i odda
nam wszystko zto, ktoreSmy mu wyrzadzili?’ 1 wystali do Josefa tak: ‘Ojciec twdj nakazal przed
$miercig swoja mowigce: Tak powiedzcie Josefowi Prosze ci¢ chceiejze przebaczyé wing braci twoich i
grzech ich, ze zto wyrzadzili ci! A teraz przebaczze wing stug Boga ojca twojego!” (Be-reszit 50:15-
17)

Reakcja Jozefa jest nastgpujaca:

»I rzeklt do nich Josef: ‘Nie obawiajcie si¢, bo czuz ka w miejscu Boga? Jakkolwiek
umyslili$cie zto na mnie, B6g umyslit to na dobre, aby sprowadzi¢ to, co dzi$ si¢ stato: aby zachowac
zycie ludu licznego. I tak nie obawiajcie si¢! Ja bede zywit was i dziatwe wasze’” (Be-reszit 50:19-
21).

Oto prawdziwe przebaczenie. Cho¢ z ust Jozefa nie pada to stowo, jasne jest, ze nawet nie
dopuszcza mysli o zemScie. Na czym polega wyjatkowos$¢ tej historii 1 dlaczego nie spotykamy jej we
wszystkich kulturach? Przebaczenie jest jedna z najbardziej fascynujacych idei judaizmu, dzigki ktorej
odegrat on tak wazna rolg w Swiecie.

Zauwazmy, co musi si¢ wydarzy¢, aby zrodzilo si¢ przebaczenie. Jozef wymysla skomplikowany
plan. Nie ujawnia swojej prawdziwej tozsamosci, dopoki nie jest pewny, ze bracia sa gotowi, aby
okaza¢ skruchg i odpokutowac. Do tej proby dochodzi, kiedy wszyscy po raz pierwszy spotykaja si¢ w
Egipcie 1 Jozef oskarza ich o szpiegostwo. Oni — nie wiedzac, kogo spotkali — nie§wiadomie przyznaja
si¢ do winy, rozmawiajac miedzy sobg: ,,Zaprawde, mySmy grzeszni ze wzglgdu na brata naszego;
poniewaz widzieliémy utrapienie duszy jego, gdy btagal nas, a nie wystuchali$my; dla tego przyszto
na nas utrapienie” (Be-reszit 42:21). Bracia maja $wiadomo$¢, ze zle zrobili.

Drugim etapem jest zaaranzowany przez Jozefa proces, majacy pokazaé, czy Juda, ktory naméowit
braci, aby sprzeda¢ Jozefa do niewoli, rzeczywiscie si¢ zmienit. Benjamin, wobec ktdrego wysunigto
nieprawdziwe oskarzenia, staje przed sadem. Zostaje niemalze skazany na niewolg¢ u Jozefa, kiedy
glos zabiera Juda, oferujgc wlasng wolno$¢ w zamian za uwolnienie brata. Tak Majmonides i megdrcy

3 Zauwazmy, ze stowo, ktérego uzywa Jakub méwigc do siebie (Be-reszit 32:21) pochodzi od rdzenia ,kaf-pe-
resz”. Stowo to uzyte bedzie pdzniej w ksiedze Wa-jikra jako ,,zados¢uczynienie”, od niego tez pochodzi nazwa
Jom Kipur. Rdzen ten dostownie oznacza ,,przykryc”. | tak, Noe , przykrywa arke smotowcem” (Be-reszit 6:15).
Stowo to moze oznaczaé rowniez ,,okup” (Be-midbar 35:32), ptacony rodzinie w przypadku, kiedy zabity zostaje
jeden z jej cztonkdw. Prawo zydowskie zakazuje tego typu praktyk.
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definiujg prawdziwe nawrdcenie — grzesznik zmienia si¢ i staje si¢ nowym cztowiekiem. Stad wiemy,
ze bracia zmienili si¢ na tyle, Ze zastuguja na przebaczenie, mimo iz niegdy$ byli niegodziwcami.

Jak czytaliSmy w poprzednim tygodniu, zmiana zachodzi réwniez w Jozefie, ktory przeksztatca
histori¢ swojego zycia tak, ze wszystko, co do tej pory wydarzyto si¢ migdzy nim a bra¢mi, staje si¢
drugorzedne w poréwnaniu z rola, jakg odegrata w ksztaltowaniu przesztosci jego i braci (i jaka
dopiero odegra) Boza Opatrzno$¢. ,,Jakkolwiek umysliliscie zto na mnie, B6g umyslit to na dobre”
thumaczy Jozef. To tez pomaga mu przebaczy¢.

Poruszone tu kwestie sg jednak czastkowe. Zasadniczag kwestig jest fakt, ze w judaizmie po raz
pierwszy w historii stawia si¢ moralnos¢ winy ponad moralnosciq wstydu. We wczesniejszych
komentarzach omawialiSmy pewne elementy tych zjawisk. W tym roku méwiliSmy juz o réznicach
miedzy kulturami sterowanymi przez tradycj¢ oraz kulturami wewngtrzsterownymi, ktorych
protoplasta byl Abraham. Reprezentanci pierwszej grupy, tamigc zasady, czujg wstyd, natomiast
ludzie wewnatrzsterowni maja poczucie winy.

Poruszali$my rowniez temat réznic migdzy ,kulturami oka” i ,kulturami ucha”. Kultury oka sa
prawie zawsze tozsame ze spotecznos$ciami kierujacymi si¢ moralnoscig wstydu. To uczucie pojawia
sie, kiedy cztowiek oczami wyobrazni widzi, jak inni obserwuja to, co robi. Instynktownie, czujac
wstyd, chce sie ukryé, albo zniknaé*. W kulturze ucha moralno$é reprezentowana jest przez
wewnetrzny glos - jest to glos winy, przed ktorym nie mozna si¢ ukry¢, nawet bedac niewidzialnym.

Te dwie kultury réznig si¢ fundamentalnie. W spotecznosci kierowanej wstydem zte uczynki sg jak
plama na czlowieku, a jedynym sposobem, aby poprawi¢ swoja sytuacje, jest zakrycie tej plamy (jak
w hebrajskim czasowniku, ktoérego rdzen tworza litery ,.kaf-pe-resz”’). Winowajca musi w jaki$ sposéb
zatagodzi¢ relacje z tym, wobec kogo zawinil, w wyniku czego ofiara sporu ,,przymyka oko” na wing.
Wyciszone zostaja jej uraza, oburzenie i che¢ zemsty.

W kulturze winy istnieje za§ wyrazna granica miedzy cztowiekiem a jego czynami. Ocenia si¢ nie
cztowieka, ale to, czego si¢ dopuscit, dzigki czemu mozliwe staje si¢ przebaczenie mu. Przebaczam,
bo przyznates$, ze robiles zle, bo widzg, ze nekaja cie wyrzuty sumienia i starasz si¢ odplaci¢ za
przewinienia. Widzg, ze, majac mozliwo$¢ dopuszczenia si¢ znowu haniebnego czynu (jak Juda), nie
robisz tego, bo state§ si¢ innym cztowiekiem i zatujesz swoich wykroczen. Wybaczy¢ to w petni
przywrécié czlowiekowi jego wartosé, mimo $wiadomosci jego ztych uczynkow”.

Przebaczenie istnieje w kulturach sterowanych poczuciem winy i prawos$cig, nie tam, gdzie
glownymi cnotami sg honor i1 wstyd, jak w starozytnej Grecji czy Rzymie.

Moralno$¢ wspoélczesnej kultury Zachodu, uwazana jej czgsto przez jej swieckich myslicieli za
nadrzgdng wobec moralnosci Biblii Hebrajskiej. W rzeczywistosci jednak, reprezentuje ona regres do
warto$ci moralnych starozytnych Grecji i Rzymu. Dlatego tez dzi$ czgsto zdarza sig, ze ludzie, ktorzy
dopuscili si¢ ztego, sg publicznie upokarzani. Nie ma potrzeby podawania przyktadow — wspolczesne
media s3 ich pelne. W kulturze wstydu liczy si¢ tylko jedno — aby nie zosta¢ przytapanym. Kiedy raz
zboczysz na zla drogg, nie ma z niej powrotu. W takiej kulturze nie ma miejsca na wybaczenie. W
najlepszym wypadku mozna liczy¢ na zalagodzenie sprawy. Zupelie jak w starozytnej Grecji,
winowajca zmuszony jest siega¢ po wymowki: ,nie mogltem si¢ powstrzymac”, ,,to nie bylo az tak
zte”, ,to czgs¢ ludzkiej natury”, ,,poniosto mnie”. Dochodzi do rytuatu samoponizenia, po ktérym

* Moim zdaniem, doktadnie taka sytuacje opisuje historia Ogrodu Eden, ktéra w catosci méwi o wstydzie i
ukrywaniu sie. Adam i Ewa kierowali sie raczej zmystem widzenia niz stuchu.

> Zwrdémy uwage, ze w niektdérych kulturach przebaczenie nie wymaga pokuty, skruchy i tym podobnych. Sam
Majmonides moéwi (Hilchot deot 6:9), ze jesli uwazamy, Zze osoba, ktdra wobec nas zawinita, nie jest w stanie
przyjac krytyki, mozemy dokonac aktu przebaczenia bez zaangazowania drugiej strony. Ta forma przebaczenia
nie oznacza jednak, ze automatycznie przywracamy warto$¢ winowajcy. Przeciwnie, dla winnego oznacza to
ponizenie. Wydaje sie, ze judaizm od zawsze miat tego swiadomos¢. Teologiem chrzescijariskim, ktéry najlepiej
rozumiat ten proces, byt urodzony we Wroctawiu Dietrich Bonhoeffer.
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pozostaje tylko mie¢ nadzieje, ze ludzie zapomng, bo na wybaczenie nie mozna liczy¢. To paskudna
kultura.

Judaizm pozostaje wiec wieczng alternatywa. Niewazne jest, jak co$ wyglada z zewnatrz, liczy si¢
glos wewnetrzny. A jesli zdarzy sig, ze dopuscimy si¢ ztego, wciaz istnieje nadzieja: aby wyznaé
winy, okaza¢ skruche, naprawi¢ szkody i, niczym Juda, zmieni¢ si¢. By¢ cze$cia kultury taski i nadziei
to wiedzie¢, ze jesli nawet moje uczynki sa zle, ,,dusza, ktorg mnie obdarowates, jest czysta”. Cigzko
nad sobg pracujac mozemy uzyskac przebaczenie. Oto idea, ktora zmienia zycie.
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